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Ozet. Pollard ve Sag tarafindan yirminci yiizyilin son ¢eyreginde gelistirilen
HPSG, daha once gelistirilen sozliiksel islevsel dilbilgisi, genellestirilmis
Obek yapisal dilbilgisi vb. gibi bir¢ok dilbilim kuraminin basarili yonlerini
de igeren, dogal dil isleme siirecinin evrensellerini agiklamaya yonelik bir
dilbilim kuramidir. Bir¢ok dilbilim kuraminin aksine HPSG dili agiklamada
climleyi degil, s6zciigii baz alir ve dizim ile anlam bir arada ele alinir. Model
bir ifadenin diziminin ve anlaminin, ifade icindeki bir sozciik (bas)
tarafindan belirlendigi esasina dayandigindan bag-siiriimli diye adlandiril-
maktadir. Model bir ifadenin dizim ve anlami i¢in ‘dogru ifadeleri’ (well
formed) esas alir ve ifadenin dogrulugu bir dizi evrensel prensip, kisitlar
(constraints) ve iligkiler dogrultusunda s6zliik tarafindan belirlenir. Anlamsal
iliskilerin irdelenmesinde temel olarak durum semantigine (situation
semantics) ve iligskisel anlam teorisine (relational theory of meaning) bagvu-
rulur. HPSG ayrica bir ¢ok yapay zeka ve dil teknolojisi uygulamalarinda
kullanilmaktadir. Bu o6zellikleriyle HPSG hem dilbilim hem de bilgisa-
yardilbilim ¢aligmalarinda son derece 6nemli yer tutan bir kuramdir. Girisg
niteligindeki bu caligmada HPSG sozliik, dizim ve anlam olmak iizere iig
baglik altinda ele alinmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Bas-Siiriimlii Obek Yapisal Dilbilgisi, HPSG, Dilbilim,
Formal Dilbilgisi, Bilgisayardilbilim.
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Abstract. HPSG which was developed by Pollard and Sag in the last quarter
of the 20-th century contains the successful features of some previous
models like lexical functional grammar, generalized phrase structure
grammar etc. HPSG is also a linguistic theory which tries to find out the
universal principles of the natural language processing. In contrast to many
linguistics theories HPSG takes not the sentence, but the word as a base to
explain the language, and it integrates the syntax and semantics. Because the
model is based on the fact that the order and the meaning of a statement are
determined by a certain word (head), it is called as head-driven. The model
takes the well-formed utterances as a base for the sentence order and
meaning, and the well-formedness is determined by the lexicon and certain
universal principles, constraints and connections. In the analysis of the
meaning relations ‘the situation semantics’ and ‘relational theory of
meaning’ are used basically. With all these aspects HPSG is an important
theory for the linguistics as well as for the computational linguistics. This
introductory paper treats HPSG under three main titles; lexicon, syntax and
semantics.

Key Words: Head-Driven Phrase Structure Grammar, HPSG, Linguistics,
Formal Grammar, Computational Linguistics.

I. Giris

Yirminci ylizyilda, F. de Saussure’iin formal yapisalct yaklagimini
miiteakiben birgok formal dilbilgisi kurami gelistirilmistir. Obek Yapisal
Dilbilgisi (Phrase Structure Grammar: PSG), Genellestirilmis Obek Yapisal
Dilbilgisi (Generalized Phrase Structure Grammar: GPSG), Kategoriyel
Dilbilgisi (Categorial Grammar: CG), Evrensel Dilbilgisi (Universal
Grammar: UG), Belirli Tiimce Dilbilgisi (Definite Clause Grammar: DCG),
Sézliiksel Islevsel Dilbilgisi (Lexical Functional Grammar: LFG), Bas-
Siiriimlii Obek Yapisal Dilbilgisi (Head-Driven Phrase Structure Grammar:
HPSG), Ayristirma ve Ceviri (Parsing and Translation: PATR) vd. bunlardan
bazilaridir. Bu dilbilgisi kuramlar1 dilbilimin yani sira bilgisayardilbilimin de
(Computational Linguistics) en o©nemli konularindan birisini olustur-
maktadir. Formal dilbilgisi kuramlar igerisinde 6zellikle LFG, HPSG ve
PATR modelleri bilgisayardilbilim bolimii 6gretim programlarinda, ¢esitli
proje ve uygulamalarda yaygin olarak kullanilmistir/kullanilmaktadir. Hem
dilbilim hem de dil teknolojisi agisindan son derece 6nemli olan HPSG,
ozellikle son on yilda iizerinde en ¢ok calisilan ve Ingilizce disindaki diger
dillere uyarlanan modellerden birisidir. HPSG hem yukarida anilan,
kendinden oOnceki formal kuramlardan ve modellerden, hem de
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Chomsky’nin, yonetici ve baglayic1 dilbilgisi (Government and Binding:
GB), prensipler ve parametreler (Principles and Parameters Theory: PPT) ve
minimalist program (MP) gibi kuram ve yaklagimlarindan unsurlar veya
benzerlikler igeren kapsamli bir dilbilgisi modelidir ve biitiin dillerin
dinamiklerini agiklamaya uygun (evrensel) bir model olma iddiasindadir
(Pollard 1997:1 ff.; Sag 1997:14 ff.; Featherston 2001:20; Levine ve
Meurers 2006:1). Baslangicta Ingilizce baz almarak gelistirilmis olan HPSG
daha sonra Almanca, Fransizca, Italyanca, Ispanyolca, Bulgarca vb. gibi
Hint-Avrupa dil ailesinden dillere oldugu gibi Tiirkge, Japonca ve Cince gibi
farkli dil ailesinden ve farkli yapisal 6zelliklere sahip dillere de uyarlanmigtir
(bkz. Miiller 2006; Spollen 2001; Ohtani 1999; Liu 1997; Simov v.d. 2004).
Tiirk¢enin HPSG modeline gore incelenmesi konusunda iki 6nemli ¢aligma
Sehitoglu (1996) ve Giingdrdii (1997) tarafindan yapilmustir. Ingilizce
yapilan, ilki yiiksek lisans digeri doktora seviyesindeki bu iki c¢alismanin
yani sira Good ve Alan (2005) gibi batili bilimciler de Tiirkge ve HPSG
iizerine ¢alisma yapmuslardir. Yapilan bu ¢alismalarin tiimii Ingilizcedir bu
nedenle bu ¢alisma HPSG modelinin temel kavramlarini ana hatlariyla ve
olabildigince basit bir sekilde ele alan, HPSG’ye giris niteliginde bir ¢alisma
olarak tasarlanmustir.

HPSG’nin ¢esitli siiriimleri mevcuttur ve kullanilan bazi terimler siiriimden
siirime ve bu konuda c¢alisan bilimcilere gore bir takim degisiklikler
gostermektedir. Ornegin kimi ¢alismalarda bir terimin kisaltmas: (CAT,
CONT vb.) yerine terimin tamami1 (CATEGORY, CONTENT vb.) veya bir
terim yerine farkli bir terim (6rn. SUBCAT yerine VAL veya VALENCE)
kullanilabilmektedir (bkz. Pollard 1996; Cooper 1996; Przepiorkowski 2000;
Miiller 2006; Levine 2003). Bunlarin yerine SES, ICERIK, BAS, OBEK,
TUR, vb. gibi Tiirk¢e terimler de kullanilabilir, fakat modelin daha anlasilir
olmasi i¢in, bu ¢alismada uluslar arasi alanda yaygin olarak kullanilan terim
ve kisaltmalar tercih edilmistir. HPSG ve Tiirkgeyle ilgili yapilmis olan
calismalar Ingilizce oldugundan, HPSG terimlerinin Tiirk¢e karsiliklari
heniiz yerlesmemistir. Bu terim ve kisaltmalar Ingilizce disindaki dillerde de
(Almanca, Fransizca, Cince, Bulgarca, Fars¢a v.d.) bu sekliyle kullanil-
maktadir (bkz. Osenova ve Simov 2002; Taghvaipour 2004; Abeillé¢ v.d.
2002, Liu 1997). Bu kisaltma veya kavramlar zorunlu degildir, esas olan bu
kavramlarin temsil ettikleri prensip ve degerlerdir.

II. Bas-Siiriimlii Obek Yapisal Dilbilgisi: HPSG

Bag-siirliimlii 6bek yapisal dilbilgisi, C. Pollard ve 1. Sag tarafindan son yirmi
yilda asamali olarak gelistirilmis bir dilbilim kurami ve dilbilgisi modelidir.
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Modelin ilk siiriimii, Pollard ve Sag’in (1987) formalizm, alt kategori ve
hiyerarsik sozliikk ¢aligmalariyla, ikinci siiriimii ise gosterge yapisi, kontrol
ve baglayicilik (binding) calismalartyla sekillenmistir (1994) (bkz. Kordoni
2001). HPSG’nin giincel siiriimii ise Pollard ve Sag’in diger bilimcilerle
birlikte yaptiklar1 ¢alismalarla sekillenmistir ve modelin gelistirilmesi
caligmalar1 giiniimiizde de devam etmektedir (bkz. Sag 2006; Copestake,
Flickinger ve Sag 2005).

HPSG bilgi bazli, deklaratif bir modeldir. Chomsky kuraminin aksine,
herhangi bir dilbilgisi yapisinin bir digerine donistiiriilmesi veya paralel
dilbilgisi katmanlarmin birbirlerinden iistiin olmasi s6z konusu degildir (bkz.
Pollard 1997; 1 f.). Modele gore dilbilgisel bir yap1 evrensel prensiplerle ve
kisitlarla (constarints) belirlenen dogru (well formed) bir ifadedir. Adindan
da anlasilacagr gibi HPSG, dogal dili agiklamada ve formiile etmede
geleneksel dilbilgisinin aksine climleyi ve ciimle yapisini degil, sozciik
kategorilerini (isim, fiil, sifat vb.) ve bunlarin belirleyici 6zelliklerini esas
alan bir modeldir. Sozciikler veya obekler, 6zellik yapist (feature structure)
olarak adlandirilan, tasidiklari kapsamli bilgi ve degerleri matematiksel
olarak ifade edilebilen formal nesneler olarak degerlendirilir. Bu 6zellik
yapilart dilin sesel, dizimsel ve anlamsal tiim bilgilerini igerir. HPSG
yaklasimina gore dilsel bir ifadede ciimlenin olusumunu ve anlami belirleyen
bir asil 6ge vardir ve bu 6ge digerlerinden daha 6énemli bir konumdadir, bir
baska deyisle ifadenin bagidir. Bu bas sozciik ozellikleri ve kisitlariyla
ifadenin dizimini ve anlamini belirler.

HPSG 1i¢ temel unsurdan olusur: Sozliik, evrensel prensipler ve dilbilgisi
kurallar1. Bunlar icerisinde de sozliik temel unsurdur. Sozciikler, 6bekler,
dilbilgisi prensipleri / kurallar1 ve anlam sozliikkte matematiksel nesneler olan
ozellik yapilari olarak hiyerarsik bir diizende kodlanmakta ve hepsi bir arada
ele alinmaktadir. Anlamsal iliskilerin agiklanmasinda temel olarak durum
semantigi (Situation Semantics) ve iligkisel anlam kurami (Relational
Theory of Meaning) esas alinmaktadir. Bir sozciigiin veya dbegin morfo-
lojik, dizimsel, anlamsal ve pragmatik bilgileri s6zliikte kodlanmaktadir. Bu
haliyle HPSG sozliigii, morfo-sentaktik-semantik-pragmatik bir sozliiktiir ve
dogal dilin incelenmesi sozliikte kodlanan 6zellik yapilariyla ve bunlarin
belirledigi dogru ifadeler esas alinarak gergeklestirilir.

HPSG Sozliigii

Sozlik ve sozciik bazli bir model olan HPSG’nin temel tas1 gostergedir
(Sign). Gosterge ise bir sozciik (word) veya dbek (phrase) olabilir. Her bir
sozcik veya sO0z Obegi sesel (PHONOLOGY) ve dizimsel-anlamsal

224



Y. Alyaz / Egitim Fakliltesi Dergisi XX (2), 2007, 221-242

(SYNTAX-SEMANTICS: SYNSEM) bir biitiin ve bunun alt 6beklerinden/
degerlerinden olusan tek bir gosterge olarak degerlendirilir. Bu durumda
gosterge, ‘Phon’ ve ‘Synsem’ olmak iizere iki 6zellikten (attribute) olusan
bir 6zellik biitiiniidiir (Sekil 1). Ozelliklerin tasidiklar1 degerler liste veya set
seklinde olabilir. Liste niteligindeki degerler <d1, d2, d3, ...dn>, set
niteligindeki degerler {d1, d2, d3, ...dn}, Ozelliklerin kendisi ise [...]
seklinde gosterilmektedir.

PHON<..>

SIGN
SYNSEMT ... ]

Sekil 1: Gostergeyi olusturan temel 6geler

PHON gostergenin sesel boyutunu ifade eder ve 6rnegin ‘PHON <ucak,
alana, indi>’ gibi bir liste 6zelligi tasir. GOstergenin dizimsel ve anlamsal
bilgilerini igeren SYNSEM &gesi de yine bir dizi alt 6zellik ve degerlerden
olusan bir ozellikler ve degerler biitiiniidiir. HPSG sozliigiinlin mimarisi
Sekil 2°de gosterilmektedir. HPSG sozligiini olusturan bu 6zellik yapilari
siniflandirilmis (sorted) yapilardir ve bu yapilar arasinda ‘Subsumtion’
olarak adlandirilan hiyerarsik bir kapsama iligkisi vardir. Buna gore, her bir
0ge bagka bir 6genin alt 6gesidir ve list 6ge en az alt 6ge kadar veya daha
fazla bilgi igerir. Hiyerarsik iliski i¢cinde olan Ogelerin tip ve degerlerinin
birbirleriyle uyumlu olmasi gerekir.

(PHON < ...>

CAT 1LEX + -

SUBCAT [...]

LOC | CONT[...]
CONTEXT [...]

HEAD [...] ]

SIGN|SYNSEM

SLASH {...}
__ [INHERITED [REL  {..}
NON-LOC QUE {...}

TO-BIND

Sekil 2: Bir gostergeyi olusturan temel 6geler
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SYNSEM ozellik yapisi, yerel (LOCAL) ve uzak (NON-LOCAL) bilgiler
iceren iki temel degerden olusur. Yerel bilgileri iceren LOC, dizimsel
kategori (CAT), anlam (CONT) ve baglam (CONTEXT) olmak iizere ii¢ ayri
alt ozellikten olusur. CAT (category) gostergenin lokal morfo-sentaktik
bilgilerini, CONT (content) lokal anlam bilgilerini' ve CONTEXT
baglam/durum bilgilerini gosterir (CONTENT ve CONTEXT ozellik
yapilarina anlam boliimiinde ayrica deginilecektir). Gostergenin dizimsel
kategori bilgilerini ve dilbilgisel parametrelerini igeren CAT ozelligi,
HEAD, LEX ve SUBCAT gibi alt 6zellik yapilarindan olusur. HEAD,
gostergenin leksikal kategorisini temsil eder ve fiil, isim, sifat, zamir, (batt
dilleri icin determinatdor ve preposizyon) gibi temel kategoriler soz
konusudur. Sehitoglu (1996:50) Tiirkge icin isim, fiil, sifat ve zarf olmak
iizere 4 temel kategori tizerinde calismistir. HEAD 0Ozelligi, sozciik
kategorilerinin 6zellik degerlerini igerir. Ornegin isimse bigimi ve durumu
(NFORM, CASE), fiilse bi¢imi, ¢ekim ve uyumu, yardimci/modal fiil olup
olmamasi (VFORM, AGR ve AUX) vb. gibi temel 6zellikleri ve bunlarin
tagidiklar1 degerleri igerir. Bu modele bas-siiriimlii (Head-Driven)
denmesinin nedeni, buradaki HEAD &zelligi olarak ifade edilen sozciik
tiirlinlin ve 6zellik degerlerinin ifadenin olusumunda belirleyici unsur olarak
kabul edilmesidir. SUBCAT ozelligi ilgili sozciiglin veya dbegin, birlikte
kullanilabilecegi diger sozciikleri/obekleri (valence partner) ve bunlarin
ozellikleri gibi bilgiler igerir. Bu 6bekler SUBCAT listesinde 6nem sirasina
gore, ‘OBLIQUENESS’ olarak adlandirilan bir sirada dizilir ve genellikle ilk
6ge olarak fiilin 6znesi (SUBJ) ve akabinde ilgili ad ve yonelme dbekleri yer
alir (Liu 1997:22; Spollen 2004:25). Bu liste ayn1 zamanda, 6zne ile yliklem
arasindaki uyum-kontrol (AGReement), baglayicilik vb. iligkileri de diizen-
ler. LEX, bir 6genin sozciik ya da obek oldugunu ifade eden, ikili degere
sahip (boolean) bir degiskendir. LEX’in degeri ‘+’ ise s6z konusu 6ge soz-
ciik (word), ‘-’ ise bir dbektir (phrase). Eger 6ge bir 6bek ise, 6begi olustu-
ran (alt) unsurlar ve 6zellikleri DTRS (DAUGHTERS) o6zelligi ile temsil
edilir.

NON-LOC ozelligi, INHERITED (kalit) ve TO-BIND (baglayici) alt 6zel-
likleri araciligiyla gdstergenin kendi iginde bigimsel veya anlamsal olarak
goriiniir bir bicimde barindirmadig: topik, yan ciimleler vb. baglam dis1 bil-
gilerini igerir. Baglantilar ve kisitlar (Unbounded Dependency Construc-
tions: UDC) gibi yerel olmayan bu bilgiler, REL (Relatives), QUE
(Question) ve SLASH olmak {izere ii¢ alt 6zellik yapisiyla temsil edilir.
SLASH gostergede yer alan ama gerekli Ogelerce (filler) heniiz

! Sekil 1 ve 2 Gregory (2002) ve Lui’den (1997) uyarlanmustir.
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doldurulmamis bosluklarla (gap, empty category) ilgili iz (trace) vb. bilgileri
tasir. REL ozelligi relatif zamir gibi yan ciimle unsurlari, QUE ise soru
zamirleri (6rn. Wh-zamirleri) gibi unsurlar ve bunlarin bagh olduklar1 diger
kategorilerle bu baglamdaki baglantilariyla ilgili bilgileri igerir.

Buraya kadar yapilan agiklamalar dogrultusunda gostergelerin sozliikte
kodlanmasina iki 6rnek Sekil 3 ve 4’te gosterilmistir.

PHON < put >

HEAD %

verk }

CAT |LEX+
SUBT < NP [1]>
SUBCAT |COMPS <NP 2] PPR] >

SYNSEM

LOC
EELN put
CONT | AGENT
THEME
DESTINATION 3]
NON-LOC]...]

Sekil 3: Bir fiilin ozellik deger matrisi olarak gésterimi’

FIRST « she
CASE
REST
o nelist 5 e
houn
elist (’
CATEGORY /%r

®cat

PHON
HEAD

SYNSEM LOCAL

s elist
e CONTENT
synsem local INDEX
E
word
*’ppro
O
2 ref §
@] RESTR™m,
] eset
BACKGROUND
u .
heset context
€
& RELN
INSTANCE
psoa” e female

Sekil 4: Bir sozciigiin yonlendirilmis ozellik grafigi olarak gosterimi’®

Levine & Meurers’ten (2006) uyarlanmistir.
Pollard’dan (1997) oldugu gibi alinmustir.
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HPSG’de sozciiklerin, dbeklerin ve tiim dilbilgisel iliskilerin Sekil 2’deki
gibi gosterimine HPSG literatiiriinde 6zellik deger matrisi (Attribute-Value
Matrix: AVM) olarak adlandirilmaktadir. Aym bilgiler yonlendirilmis
ozellik grafigi (Directed Acyclic Graph: DAG) olarak adlandirilan bir
teknikle de ifade edilmektedir (Sekil 3). Sozciiklerin/Gbeklerin AVM veya
DAG ile gosterilmesi sadece teknik olarak bir farklilik ifade eder. Her iki
teknikte de icerik olarak ayni 6zellikler, degerler veya iliskiler s6z konu-
sudur (Pollard 1997:8 ff.). Gostergenin 6zellik deger matrisi ¢ok kapsamli
oldugundan, bu ¢alismada verilen drnekler kisaltilmistir. Kisaltmaya gidilen
alanlarda kisaltmalar ..." ve ‘|’ ile gdsterilmistir.

HPSG’de Sozciikler/Obekler ve Dizimsel Yapi

Dildeki isim, fiil, sifat, zamir vb. tiim 6geler, biitiin ozellikleriyle ve bu
ozelliklerin tasidiklari/tastyabilecekleri  degerlerle AVM veya DAG
teknigiyle ifade edildigi bicimde sozliige kodlanir. Eger gosterge tek bir
sozciik degil de dbek (phrase / headed structure) ise, obekteki sozciikler asil
sozciige (HEAD), bagh alt elemanlar veya onunla kombine edile(bil)ecek
Ogeler olarak degerlendirilir. Bir 6bek ve onu olusturan &geler DTRS
(DAUGHTERS) 6zelligi ile agiklanir. DTRS 6zelligi de kendi iginde alt-iist
kavram hiyerarsisi i¢cinde yer alan elementlerden olusur ve bunlar HEAD-
DTR, COMPLEMENT-DTRS, ADJUNCT-DTRS gibi &zelliklerle temsil
edilir. HEAD-DTR &begin belirleyici (bas) sdzciigiinii, COMP-DTRS ise bu
sozciigiin tamlayanlarimi ve bunlarin 6zelliklerini ifade eder. Obekte zorunlu
olmayan diger se¢imlik 6geler ise ADJUNCT-DTRS altinda ele alinir.

DTRS ve diger tiim Ozellikler ve degerler aym1 zamanda hiyerarsik bir
iligkiler zinciridir. Bu hiyerarsik ve baglayici iliskiler HPSG’de prensipler ve
dilbilgisi kurallar1 olarak adlandirilir. HPSG ¢ok az sayida kural ve prensip
icermesi acgisindan son derece ekonomik bir modeldir ve hatta HPSG’de
klasik anlamda dilbilgisi kurallar1 s6z konusu degildir ve bu kurallar/
prensipler de aslinda sozliiglin yapisal ozelligidir (bkz. Miiller 2006:19 ff;
Spollen, 2004:17; Cooper 1996:2; Loukanova 2005:4; Liu 1997:8 ff.). Ister
kural veya prensip olarak, isterse sOzligiin yapisal/organizasyonel
ozelliginden kaynaklanan baglayic1 6zellikler / kisitlar (constraints) olarak
adlandirilsin, sozciikten obege ve ciimleye gegisi bu prensiplere/kurallara
bagl birlestirme (unification) iglemi saglar. Birlestirme, modelin en 6nemli
ozelliklerinden birisi oldugundan, HPSG birlestirme esasli (unification-
based) bir model olarak da tanimlanmaktadir (bkz. Pollard 1996:1). Daha
once belirtildigi gibi, anlamli ve dogru bir ifadenin olusmasinda belirleyici
unsur bag sozciiktir (HEAD). HEAD ciimlede yer alacak argiimanlari
SUBCAT ozelligini kullanarak belirler (bkz. Sehitoglu, 1996:52; Spollen,
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2004:12,16; Gregory, 2005:11). Ciimleyi olusturan Ogelerin, sozliikteki
hiyerarsik siraya gore ve birbiriyle uyumlu 6zellik degerlerine gore yerlerini
doldurmalar1 ‘Saturation’ (doygunluk) kavramiyla ifade edilir ve dogru
ifadeler bu islemle olusturulur. Sozliikk organize bir yapidadir ve dilsel
ifadenin, iizerine tamamen oturmast gereken bir sablondur. Bu islem
sirasinda semaya yerlestirilemeyen veya uyumlu 6zellik degerleri igermeyen
Ogelerin bir araya gelmesi, birlestirme ve doygunluk siirecinin tamamla-
namamasi ve dolayisiyla ifadenin yanlis veya eksik oldugu anlamina gelir.
Dogru bir cilimlenin olusumuyla ilgili siire¢ basit olarak su sekilde
agiklanabilir. Ornegin ‘She puts a plate on the table’ (Sekil 5): Sozliikte
‘put’un normal bir fiil (AUX -) oldugu ifade edilmektedir (bkz. Sekil 2).
Eger ‘put’ bir modal fiil olsaydi AUX degeri ‘“+’ olacakti. Burada belirleyici
unsur (head) fiildir ve NP (1), NP (2) ve PP (3) gibi morfo-sentaktik alt
ozellik yapilarina (valence) sahiptir. Anlamsal 6zellikleri ise CONT|RELN
(RELATION) ile, eylemi yapan ‘AGENT’ (1), eylemin nesnesi ‘THEME’
(2) ve yonii ‘DESTINATION” (3) seklinde gosterilmistir.

S
PHOMN <she, puts, a plate, on the table=

HEAD

Bl <>
SYMSEM|LOC|CAT | yar lropps <o

SUBJ-DTES COLP-DTRES

NP v
PHON =she=

HEAD[T]
SUBJ = [4] HP=

YHSEM|LOC|CAT

SyNSEM 4] VAL
COMPS ==

A% NP P
FHOMN =put = HON <a plater]  [PHON <on the table=
varh
HEAD[AUX - } YHSEM [5] SYNSEM [6]
CAT SUERT = [4INP [T}
SUBCAT
(conPs < BIMP 2], 8PP [E =
SYNSEMLOC
RELN put
“ONT) soEnT [l
THEME

DESTINATION

Sekil 5: Bir ifadenin diziminin ozellik deger matrisi®

Levine & Meurers’ten (2006) uyarlanmistir.
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Sozciiklerin bir araya gelebilirlikleri, tasidiklar1 degerlerin birbirleriyle
uyumlu olmasina baglidir. ‘Put’ fiilinin morfo-sentaktik 6zellik degerleri ile
anlam ozellik degerleri uyumludur: ‘She puts’ gibi bir ifadede ‘she’ morfo-
sentaktik acidan bir ad dbegidir ve degeri 1’dir. Anlam matrisinde eylemi
yapanin ‘agent’ degeri de 1°dir. ‘She puts a plate’ gibi bir ifadedeki ad 6begi
‘a plate’in morfo-sentaktik ve anlamsal degerleri (2) uyumludur. Yine ‘She
puts a plate on the table’ gibi bir ifadede ‘on the table’ yonelme ad 6begi ile
anlam matrisindeki yon degerleri (3) uyumludur. Bu siirecte belirleyici olan
bir baska ozellik ise 6zellik yapilarinin, ayn1 degerde yapilar1 paylagsmalar
durumunda s6z konusu olan ortak yapilardir (structure sharing). Obek
yapilarda, 6begin baginin (head) tasidigi morfosentaktik 6zellik degeri ile alt
O0genin basmin (head-dtr) tasidigi morfosentaktik deger aymi olmak
zorundadir. Ortak yap1 paylasimi olarak ifade edilen bu uyum, GPSG
kuraminda da yer alan ve bas 6zellik prensibi (Head Feature Principle: HFP)
olarak adlandirilan evrensel bir prensiptir. Birlestirme ve ortak yapilar
HPSG’nin en temel mekanizmasini olusturur. HPSG, dogru ifadelerin
olusturulmasina yonelik bir dizi evrensel prensip ve dilbilgisi kurallar1 igerir.
Bazi 6nemli HPSG prensipleri sunlardir: Bas 6zellik prensibi (Head Feature
Principle:HFP), uzak 6zellik prensibi (Non-Local Feature Principle: NFP),
alt kategori prensibi (Valence / Subcategorization Principle: VP), semantik
prensipler vd. Koreferans veya ortak yap1 paylasimi anlamina da gelen bag
ozellik prensibine gore, yukarida da deginildigi gibi, bir &bek yapimnin alt
0gesinin bas (head-dtr) 6zellik degeri ile 6begin basinin (head) 6zellik degeri
ayni olmak zorundadir. Uzak 6zellik prensibi, 6begin uzak 6zellik degerinin,
Obegin alt 6gelerinin (DTRS) 6zellik degerlerinin birlesimi oldugunu ifade
eder. Alt kategori prensibi ise, alt bag 6genin SUBCAT degerlerinin, bas 6ge
(HEAD) degerleri ile uyumlu olmas1 gerektigini ifade eder. HPSG
prensipleri ve kurallar1 ayri bir ¢alismada ayrintili olarak ele alinacagindan,
bunlarin ayrintilarina bu ¢aligmada girilmeyecektir (prensipler ve kurallar
icin bkz. Pollard 1997; Green 1999; Gregory 2005; Loukanova 2005).

Tiirk¢e bir climlenin yapisint HPSG modeliyle agiklamak gerekirse, 6rnegin
‘Nilgiin ¢icegi aldi’ climlesinin sdzciikleri, ad ve eylem Obekleri sozliikte su
sekilde gosterilebilir:
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Sekil 6: Tiirkce bir ifadenin ozellik deger matrisi’

Sekil 5 ve 6’da fiil ve diger unsurlarin bazi 6zellikleri semada ana hatlariyla
gosterilmistir. Gergek bir HPSG sozliigiinde her bir sézciik i¢in ayrintili
ozellik deger matrisi olusturulur ve fiilin gegisli-gegissiz, ¢ekimlenmis-
¢ekimlenmis olmasi, zamani, isimlerin halleri, tekil-cogul durumlar1 vb. gibi
tim ozellikleri kategori, alt kategori ve ilgili igerik alanlarinda 6zellik ve
degerlerle belirlenir. Boylece ‘she’, ‘puts’, ‘a plate’, ‘on the table’ veya
‘Nilgiin’, ‘cicegi’, ‘aldi’ gibi sdzciik ve dbeklerin bir araya gelerek dogru bir
climle olusturabilmeleri i¢in bu 0&zellik degerlerinin, evrensel ve dilsel
prensipler ve kurallar ¢ercevesinde birbiriyle uyumlu olmas1 ve bir 6zellik
yapisinda birlesmeleri zorunludur.

HPSG ve Anlam

Cagdas kuramlar anlami, ana hatlariyla igerik semantigi, durum semantigi ve
referans semantigi gibi {i¢ ana baglik altinda ele almaktadirlar (Heinrichs ve

> Sehitoglu’dan (1996) uyarlanmstir.
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Polzin 2000:198, Wunderlich 1974 kaynak gosterilerek). Icerik semantigi,
sozciiklerin dilsel anlamini esas alir. Referans semantigi ise anlami, dil dis1
nesneler/olgular ve dil dis1 olgularla dilsel gostergeler arasindaki iliski olarak
degerlendirir. Durum semantigi, bir ifadenin veya sozciigiin durumlara gore
anlamlarini belirleyen pragmatik parametreler ve opsiyonlar i¢erdigi esasina
dayanir. Boylece durum semantigi, bir durumun gerektirdigi argiimanlari,
parametreleri ve bu dogrultuda kullanilabilecek ifadelerin envanterini /
ozelliklerini ¢ikarmak ve irdelemekle ilgilenir. HPSG yiizey yapiya dayali
bir modeldir ve bu nedenle anlam ve her tiir anlamsal iliski de yiizey yap1
ozellikleriyle ele alinir. HPSG anlamsal iligkileri irdelemede temel olarak
durum semantigi (Situation Semantics) ile Barwise ve Perry’nin (1983)
sOylem gosterim teorisini (Discourse Represantation Theory) esas alir (bkz.
Rupp 1989; Gregory 2002:3 ff.; Spollen 2004:26; Miiller 2006:61). Bu
calismada irdelenen kimi kaynaklarda ise bunlara ek olarak HPSG’nin
referans semantigine de basvurduguna deginilmektedir (6rn. Liu 1997:21).
Spollen (2004) Pollard ve Sag’in diinyay1 bireyler (individuals), 6zellikler
(properties), iligkiler (relations) ve durumlar (situations) olmak iizere 4
unsurla agikladiklarii belirtmektedir. Iliskisel anlam teorisi (Relational
Theory of Meaning) olarak da bilinen bu yaklasima gére anlam, ifadelerin
gerceklestikleri durumlar ile ifadelerin betimledikleri nesneleri birbirine
baglayan iliski olarak tanimlanmaktadir.

HPSG’de anlam, semantik/tematik rollerle formalize edilir ve bu tematik
roller CONT ve CONTEXT 6zellik yapilar altindaki bir takim 6zellik, deger
ve parametrelerle ifade edilir. Bir ifadenin anlamsal ¢ekirdegini, temel olarak
iliskiler, roller ve yer bilgilerini igeren, ‘nesnelerin durumu’ (state-of-affairs:
SOA) olusturur. CONT, gostergenin baglamdan bagimsiz semantik bilgi-
lerini temsil eder. CONT ozellik yapisi ad ve ad dbekleri igin IND (Index) ve
RESTR (Restriction) alt 6zellik degerlerine sahiptir. IND 6zellik yapisi kisi,
tekil/gogul ve cinsiyet gibi bilgileri, RESTR ise yerel semantik argii-
manlarini, parametreleri ve kisitlar1 icerir. CONT, fiiler i¢in semantik
iligkileri ve argiimanlari gosteren NUCL (nucleus) ve bunlari niteleyen
QUANT (quantifier) alt 6zellik yapilarini igerir. Gostergenin baglama dayali
(context-dependent) semantik bilgilerini temsil eden CONTEXT ise
parametrik SOA degerleri igceren BACKGR (Background) ve indis
koordinatlarin1 gdsteren C-INDICES (Contextual-Indices) olmak tizere iki
alt ozellik yapisi icerir. HPSG ve durum semantigi ile ilgili diger dnemli
temel kavramlar ise sunlardir: RELN, AGENT, PATIENS, RECIPIENT,
BENEFICIENT, INSTRUMENT (veya MEAN), THEME, LOCATION,
EXPERIENCER, STIMULUS ve COMITATIVE bunlarin en temel olanla-
nidir. Relation (RELN) 6zelligi anlam iligkisini referans semantigi bi¢ciminde
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ifade eder. Orn. ‘kirmiz1 otomobil® ifadesinde ‘araba olmak’ iliskisi vardir.
Renkler ve kirmizi ise ‘araba olmak’ kavraminin parametreleridir ve Araba
(kirmizi, ...) veya [Araba] = {kirmizi, ...} seklinde formiile edilebilir.
Fiiller, oldugu gibi bir RELN iligkisi olarak goriilmektedir. AGENT fiilin
uygulayicisini, PATIENS eyleme maruz kalan ve etkilenen nesneyi,
INSTRUMENT ise eylemin vasitasin1 ifade eder. RECIPIENT eylemin
muhatabimni, BENEFICIENT ise bu eylemden dolayli olarak etkilenen
kisiyi/nesneyi ve THEME ise bu eylemden etkilenen ama degisime
ugramayan nesneyi ifade eder. Yer/Pozisyon ifade eden LOCATION kendi
icinde SOURCE (Kaynak), GOAL (Hedef), PATH (yol) ve TIME (Zaman)
olmak tizere 4 parametre igerir. EXPERIENCER bir sey hisseden, algilayan
veya diigiinen kisiye, STIMULUS ise hissedilen, algilanan veya diisiiniilen
nesneye karsilik gelir. COMITATIVE, birlikte bir sey yapilan kisiyi temsil
eder.

Semantik iligkiler sozliikkte tematik roller olarak bir dizi baglantilar, kisitlar
ve prensipler dogrultusunda, 6zellikler ve degerler (6rn. indis degeri) olarak
kodlanir ve ifadelerin yiizey yap1 anlamlar1 bu degerlerin birbirleriyle olan
uyumuna gore belirlenir. Bunu somut bir ciimle ile agiklamak i¢in ‘Ben
yorgunum’ ciimlesi drnek olarak sdyle ele alinabilir. Bu ifade bir konusucu
(6rn. Nilgiin) tarafindan bir yerde (6rn. Bursa) ve bir tarihte (Orn.
01.06.2006) soylenmistir. Bu climlenin igerigi durum semantigine gore su
sekilde formiile edilebilir:

Icerik : {Yorgun(x,t), Konusucu(x), Tarih(t), Yer(p)}
Indeks degerleri : {Konusucu(Nilgiin), Tarih(01.06.2006), Yer(Bursa)}

Bu climlenin o6zellik deger matrisi olarak sozliikte kodlanmasi ise su
sekildedir:
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Sekil 7: Anlamsal iligkilerin ozellik deger matrisi olarak gosterimi®

Yiizey yapisal anlam, onceden belirlenmis bir degerler ve parametreler
biitiinii olarak sozliikte kodlanmistir. Dizimsel yapilarin bir araya gelerek
climleleri olusturmasinda oldugu gibi, anlam da baglam ve durum 6zellikleri,
degerleri ve parametreleri olarak kodlanmakta ve bunlar arasindaki
baglantilar1 (link), iligkileri ve uyumu belirleyen semantik prensipler,
ifadenin anlamsal iligkilerinin dogrulugunu belirlemektedir. Semantik kalit
(Semantic Inheritance) ve semantik bilesim (Semantic Compositionality)
prensibi en dnemli HPSG semantik prensipleridir. Semantik kalit prensibine
gore, HPSG o6zellik yapilari, alt unsurlarin belirleyici 6zellik degerlerini {ist
unsurlardan almalar1 gibi ¢esitli hiyerarsik kalit iligkisi icerisindedirler.
Ornegin gostergenin MOD ve INDEX &zellikleri degerlerini gostergenin bas
Ogesinden alir. Semantik bilesim prensibine gore ise bir ifadenin anlami, s6z
konusu ifadeyi olusturan 6gelerinin anlamlari ve dizimi tarafindan belirlenir.
Bir baska deyisle, obegin anlami, onu olusturan Ggelerin anlamlarinin
toplami/bilesimidir. HPSG terminolojisiyle ifade etmek gerekirse, dbegin
basinin RESTR degeri, alt 6gelerin (DTRS) RESTR degerlerinin toplamudir.

I11. Dilbilim, Bilgisayardilbilim ve HPSG

HPSG formal dilbilgisi kuramlar1 kronolojisinde en ¢agdas yaklagim ve
giincel son nokta niteligindedir. Buna paralel olarak, HPSG, bu g¢aligmada

Gregory’den (2002) uyarlanmustir.
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kismen gosterildigi gibi, geleneksel dilbilgisi dahil, daha once gelistirilmis
formal ve diger dilbilgisi kuramlarindan O6nemli unsurlart iginde
barindirmaktadir. HPSG geleneksel dilbilgisi, PSG, LFG, GPSG, kategoriyel
dilbilgisi, evrensel dilbilgisi, ve ayrica Chomsky’nin ‘y0netici ve baglayici
teorisi’, ‘prensipler ve parametreler’ ve ‘minimalist program’ yaklagimlari
gibi 6nemli dilbilgisi/dilbilim kuramlanyla iligkilidir. HPSG modelini iyi
anlayabilmek ic¢in biitiin bir yirminci yiizyil dilbilimini ve neredeyse
dilbilimin tiim kapsamin1 bilmek/anlamak gerekiyor. Bu agidan bakildiginda,
HPSG dilbilim agisindan olduk¢a 6nemli bir kuram ve yaklagimdir.

HPSG’nin bir diger 6nemli o6zelligi ise, uygulamali dilbilim ve bilgi-
sayardilbilim uygulamalarina elverisli bir yapida olmasidir. Bilgisa-
yardilibilim, goreceli olarak yeni, fakat hizla gelismekte olan bir alandir ve
dilbilim (linguistics) ile bilgisayarbilimin (Computer Science / Informatics)
yontem, teknik ve verilerini bir arada kullanarak dogal dilin yazili ve sozlii
formlarinin bilisimsel yontemlerle incelenmesini hedefleyen disiplinler arast
bir alan olarak tanimlanmaktadir (Menzel 2001; Yondem ve Kesmez,
2006:489). Kuramsal ve uygulamali olmak f{izere iki alt dala ayrilan
bilgisayardilbilim, dogal dil isleme siirecinin (Natural Language Processing:
NLP) modellenmesi ve bunun pratik sonuglari iizerine yogunlasmaktadir. ilk
caligmalar1 40’1 yillarda, o6zellikle ABD’de yapilan bilgisayarli ceviri
(Machine Translation) ¢aligmalarina kadar uzanan bilgisayardilbilim
giiniimiizde egitim-6gretimden endiistriye kadar yaygin bir kullanim alanina
sahiptir. Bilgisayardilbilim ve bu kapsamda gelistirilen bilgisayarli ceviri,
dogal dile dayali insan-makine diyalog sistemleri, dil ve ses tanima /
dontistiirme sistemleri (Speech Recognition, Text-to-Speech, Speech-to-
Text), metin igleme sistemleri (metin siniflandirma, metin i¢i bilgi bul-getir,
Ozetleme, bilgi 6zlimseme, metin iiretme vb.), sayisal sozliikbilim ve soézlik
organsizasyonu uygulamalar1 gibi dogal dil isleme ve yapay zeka sistemleri
giincel hayattan, bilgisayar destekli o6gretime, cep telefonu teknolojisine,
uzay arastirmalarina ve robotolojiye kadar bir ¢ok alanda kullanilmaktadir.

Bilgisayardilibilim doksanli yillara kadar agirlikli olarak az sayida Amerikan
iiniversitesinde boliim olarak bulunmaktaydi. Doksanli yillardan sonra ise
tim diinyada bir¢ok iiniversitede bilgisayardilbilim boliimleri agilmaya
baslamistir. Bilgisayardilbilim boliimleri konusunda 2005 yilinda yapilan bir
on ¢alismada ABD disinda Almanya’da 38, Isve¢’te 5, Hindistan, Israil ve
Danimarka’da 3, Hollanda’da 7, Ingiltere’de 13, Giiney Afrika Cumhuriyeti,
Rusya Federasyonu ve Norveg’te 2, G. Kore, Avusturya, Isvicre ve
Brezilya’da 4, Yunanistan, Slovenya, Litvanya, irlanda, Macaristan, Cek
Cumbhuriyeti, Belgika ve Polonya, Estonya, Bulgaristan, Cin, Malezya,
Tayland ve Singapur’da 1, Japonya’da 11, Kanada’da 7 ve Avustralya’da 8
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iiniversite veya enstitiide bilgisayardilbilim c¢alismalar1 yapildigi belirlen-
mistir. Tiirkiye’de ise iiniversitelerde bilgisayardilbilim bdliimleri heniiz
kurulmamustir, fakat ODTU ve Bilkent iiniversitelerinde bilgisayardilbilim
caligmalar1 yapilmaktadir (bkz. IMS Stuttgart 2006; Yondem ve Kesmez,
2006;497.). Boylece bilgisayardilbilimin giliniimiiz diinyasinda artik sadece
bazi iilkelere / liniversitelere 6zgii marjinal bir likks olmaktan ¢ikip yiiksek
Ogretimin olagan boliimlerinden birisi haline gelmeye basladig1 sdylenebilir.
S6z konusu iiniversitelerin ders programlart incelendiginde bilgisa-
yardilbilim boliimii derslerinin dilbilim, bilgisayarbilim ve matematik/
istatistik icerikli oldugu goriilmektedir. Matematik/istatistik kapsaminda
Hidden-Markov modeli, Fuzzy mantigi/matematigi vb. konular ele
almmaktadir. Bilgisayarbilim igerikli dersler ise dogal dil isleme siirecinin
LISP, PROLOG ve Perl gibi programlama dilleriyle simule edilmesi ve
donanim gibi konular1 kapsamaktadir. Dilbilim baghiglr altinda yapilan
derslerde ise sesbilim, bigimbilim, dizimbilim ve edimbilim gibi geleneksel
dilbilim alt ve yan alanlari ile GPSG, LFG, DCG, HPSG, PATR gibi formal
dilbilgisi modelleri/kuramlar1 ile Chomsky’nin GB ve MP kuramlarinin ele
alindig1 goriilmektedir.

Ayrica bir¢ok dil teknolojisi ve yapay zekd projesinde HPSG bazli
caligmalar yapilmaktadir. HPSG bazli bazi 6nemli projeler sunlardir:
VerbMobil, Delph-In (Deep Linguistics Processing with HPSG), MiLCA
(Medienintensive Lehrmodule in der Computerlinguistik-Ausbildung),
HPSG-Dialogue ve Ellipsis vd. Cep telefonu iizerinden Almanca-ingilizce-
Japonca karsilikli sozlii ¢eviri sistemi kurmay1 hedefleyen VerbMobil, son
yillarin en kapsamli dil teknolojisi ve yapay zeka projelerinden birisidir.
Proje bir konusucunun telefonda konustugu ifadelerinin bilgisayar tarafindan
otomatik olarak karsi dile gevrilerek telefonun diger ucundaki dinleyiciye
iletilmesini hedeflemekteydi. iki asamada tamamlanan projede bu nihai
amaca ulagilamasa da, HPSG ile dogal dilin islenmesi konusunda goéreceli
olarak basar1 elde edilmistir. LinGO, Delph-in, MiLCA, Dialogue, Ellipsis
v.d. projeler ¢cok amagli metin isleme araglar1 (¢eviri, metin analizi, metin
iiretimi vb.) icin HPSG’ye dayal1 dilbilgisi modelleri gelistirmeye yoneliktir.
Ayrica birgok iilkede, HPSG modelini kendi dillerine uyarlamaya yonelik
projeler de yiiriitilmektedir. Giiniimiizde onlarca projeye konu olan HPSG,
kuramsal dilbilimin yami1 sira endiistriyel alanda da o©Onemli bir yer
tutmaktadir ve dil teknolojisinin geleceginde belirleyici unsurlardan birisi
olmaya adaydir.
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IV. Sonu¢ ve Degerlendirme

HPSG modelinin konsept ve temel kavramlarinin ele alindigi bu ¢alismayla,
modelin okura ana hatlartyla tamitilmasi hedeflendiginden, modelin tim
kapsami ele alinmamis, modeli olusturan temel unsurlar olan sozliik, 6zellik
yapilari, gosterim teknikleri, dizimsel yapilar ve anlam irdelenerek Ingilizce
ve Tirkge oOrneklerle acgiklanmigtir. HPSG’de prensipler ve dilbilgisi
kurallari, dilbilgisi katmanlari, yonetici ve baglayic1 teori, minimalist
program vb. diger dilbilim kuramlariyla benzerlikleri ve farklari, modelin
dogal dili islemede giiclii ve zay1f yonlerini gdsteren somut uygulamalar gibi
konulara fiziki kosullar nedeniyle bu ¢alismada ayrintili olarak yer
verilmemistir.

Belli bir sozciigiin ciimleyi ve anlami belirledigi esasina dayanan HPSG
modelinin temel unsuru sozliiktiir. S6zliik bicimsel ve anlamsal tiim verileri,
degerleri ve parametreleri icermekte, gerek dizim gerekse anlam, sozciik
guruplari, hiyerarsik iligkiler ve bir dizi evrensel prensip ve kural tarafindan
belirlenmektedir. HPSG ¢ok az sayida kural ve prensip igeren, dogal dilin
ylizey yapisinin isleyis prensiplerine olduke¢a yakin, ekonomik bir modeldir.

Yiizey yapiya dayali bir anlam modelinin derin yap1 6zelliklerini ve gercek
anlamda bireysel-pragmatik faktorleri i¢ermediginden, dogal dil isleme
stirecini oldugu gibi modellemede ne denli yeterli olacagini kestirmek su an
icin zordur. Ciinkii bircok formal yaklagimda basit deklaratif ciimleleri
formallestirmede sorunla karsilagilmazken, daha karmasik ifadeler soz
konusu oldugunda, sozciiklerin ve Obeklerin 6zellikleri ve degerleri i¢ ice
karmasik hiyerarsiler olusturabilmekte ve Ongoriilen uyumlar her zaman
gerceklesememektedir. Ayrica atasozleri, deyim ve mecazlar, formal
modeller ve durum semantigi i¢in en biiylik sorunu teskil etmektedir. Her ne
kadar son yillarda HPSG ve benzeri formal modellerin deyim ve mecazlar
isleyebilmesi konusunda kuramsal ve uygulamali ¢alismalar yapilsa da, bu
konuda da somut uygulamalar heniiz gelistirilmemistir.

HPSG gerek temel konsept agisindan, gerekse endiistriyel alanda uygu-
lanabilirligi agisindan geleneksel dilbilgisinden ve diger formal kuramlardan
daha yetkin bir modeldir ve giiniimiizde bir ¢ok yapay zeka ve dil teknolojisi
programlarinda kullanilmaktadir. Bilgisayardilbilim alaninda en yaygin
kullanilan ve goreceli olarak basarili sonuglar elde edilen az sayida
modelden birisidir. Ancak HPSG sadece bilgisayardilbilim uygulamalari i¢in
gelistirilmis bir model olarak degerlendirilmemelidir. Geleneksel dilbilgisi
dahil daha 6nceki bir¢ok dilbilim kuram ve modellerinin basarili unsurlarini
ve ozelliklerini iceren HPSG, dogal dilin evrensel dinamiklerini anlamada da
minimalist program gibi diger kuramlar kadar Onemli bir adimdir.
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Tiirkiye’de {iniversitelerde heniiz bilgisayardilbilim béliimleri bulunmadigin-
dan, HPSG yiiksekdgretim programlarinda yer almamaktadir. Ulkemizde de
uygun tUniversitelerde bilgisayardilbilim boliimlerinin agilmasi ivedilikle
degerlendirilmesi gereken bir konudur. Bilgisayardilbilim boliimlerinin yani
sira (yabanci) dil 6gretimi veren yiiksek Ogretim programlarinda da
HPSG’nin bir dilbilim modeli olarak ele alinmasi, en azindan diger dilbilim
kuramlart gibi tanitilmasi disiiniilebilir. Ciinkii egitim ve fen-edebiyat
fakiiltelerinin dil boliimlerinin énemli unsurlarindan olan dilbilim dersinin
en onemli amaglarindan birisi, 6grencilerin dilin yapisini, dinamiklerini ve
islevlerini anlamasi olarak tanimlanmaktadir. HPSG gibi formal modellere
ve kuramlara yiiksek 6gretim programlarinda ¢esitli oranlarda yer verilmesi,
dilbilim derslerinin amag ve hedefleri agisinda da yerinde bir uygulama olur.
HPSG modelinin Tiirk¢eye uyarlanmasit konusunda da ¢ok smirli sayida
kuramsal ¢alisma yapilmistir. Bir ¢ok bati dilinin yani sira Cince, Japonca ve
Korece gibi diller i¢in de hizmet veren SYSTRAN, IM-Translator ve
AltaVista Babelfish gibi ¢evrimigi (online) ¢eviri programlart Tiirkge icin
ceviri hizmeti vermemektedir. Ozelikle otomatik ceviri ve diger biitiin E-
Tiirkge uygulamalari i¢in de hayati 6nem tastyan HPSG ve benzeri kuram-
larin yliksekogretim miifredatinda yer almasi bitylik nem tagimaktadir.
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Contemporary Linguistics Theories and Head-Driven Phrase Structure
Grammar

Summary

In this introductory work the HPSG model is treated in three parts and under
the subtitles 'lexicon', 'syntax' and 'semantics'. In this study the other formal
linguistics models developed in the 20-th century, and linguistic and
computational linguistic aspects of the HPSG model are also mentioned.

After the formal-structural theory of de Saussure numerous formal grammar
models were developed in the 20-th century. Some of them are Phrase
Structure Grammar (PSG), Generalized Phrase Structure Grammar: (GPSG),
Categorial Grammar (CG), Universal Grammar (UG), Definite Clause
Grammar (DCG), Lexical Functional Grammar (LFG), Head-Driven Phrase
Structure Grammar (HPSG), Parsing and Translation (PATR) etc. These
grammar models are beside the linguistics also the most important subjects
of the computational linguistics. Especially lexical functional grammar,
Head-Driven Phrase Structure Grammar and Parsing and Translation models
have been used in the computational linguistics departments of the
universities, in many human language technology projects and applications.
And under these models especially about HPSG many projects, and also for
other languages (beyond English) have been carried out in last decades.
HPSG which developed by Pollard and Sag in the last quarter of 20th
century is a model which contains elements and resemblances from the
above mentioned formal models as well as from Government and Binding,
Principles and  Parameters Theory and Minimalist Program
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models/approaches of Noam Chomsky. It is maintained that HPSG is a
universal model which can explain, in principle, the rules of all other
national languages, and that it can be adapted in all national languages.

The first versions of the HPSG model have been based only on English
language. The newest versions which are developed since late 80's year after
year are adapted beside the languages like German, French, Spanish etc. of
the Indo Germanic family also to the languages Japanese, Chinese, Turkish,
Korean etc. of the other labguage families with the quite different structural
properties.

Pollard and Sag’s HPSG model contains the successful features of the
previous linguistic theories like categorial grammar, lexical functional
grammar, generalised phrase structure grammar etc. It is an attempt to
discover and formulate the universal regularities of the natural language
processing.

In HPSG is, quite differently than almost all the other previous linguistics
models, not the sentence, but the word the base to explain the linguistic
phenomenon whereas syntax and semantics are treated integrated. According
to the HPSG approach a head in the statement determines her syntax and
semantics. Because of this theory on this head principle is based, it is called
Head-Driven. The central object of this model are the grammatically correct
expressions, and the correctness of a statement is determined by some
principles, constraints and lexical relations. For the treatment of semantic
relations situation semantics and RTM is used basically.

HPSG is also used in many artificial intelligence projects. HPSG all with
these features also takes in the computational linguistic works an important
place.
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